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1 INFORMACJE OGOLNE

Niniejsza instrukcja zawiera informacje dotyczace instalacji, uzytkowania, konserwaciji i korca zycia
komponentu oraz dostarcza wskazowek dla najbardziej odpowiedniego postepowania w celu prawidtowej
eksploatacji. Niniejsza instrukcja zostata opracowana tak, aby byta prosta i jak najbardziej bezposrednia, z
podziatem na rozdziaty i podrozdziaty umozliwiajgcym szybkie znalezienie wszelkich pozadanych informacji.
Ponadto instrukcja rozpoczyna sie od ogoélnego opisu zawartosci, nastepnie podaje przeglad komponentu,
aby przejsc¢ do aspektow bezpieczenstwa, transportu, instalacji i uzytkowania oraz konca zycia. W przypadku
watpliwosci dotyczacych interpretacji lub odczytu niniejszej instrukcji, prosimy o kontakt z producentem.

9 DAV Tech zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnos$ci zwigzanej z niewtasciwym uzytkowaniem
komponentu. Nalezy przestrzegaé specyfikacji zawartych w niniejszej instrukciji.

9 Przeczytac niniejszg instrukcje przed manipulowaniem komponentem lub wykonywaniem
jakichkolwiek dziatan na nim.

9 Instrukcja stanowi podstawowy wymog bezpieczefnstwa i musi towarzyszy¢ komponentowi
przez caty jego cykl zycia.

Zadaniem uzytkownika koricowego jest optymalizacja funkcjonalnosci komponentu, zawsze uwzgledniajgc
cel, dla ktérego zostat zbudowany.

Prosimy o przechowywanie niniejszej instrukcji wraz z zatgczong dokumentacjg w dobrym
stanie, czytelnej i kompletnej. Ponadto musi by¢ przechowywana w poblizu komponentu lub w

0 kazdym razie w miejscu dostepnym i znanym catemu personelowi korzystajgcemu z
komponentu lub ktéry musi wykonywaé czynnosci konserwacyjne lub inspekcyjne. W
przypadku, gdy instrukcja ulegnie zniszczeniu lub nie bedzie juz kompletna, nalezy zazgda¢
kopii od producenta, podajac kod instrukciji i rewizje.

Instrukcja jest przeznaczona dla personelu korzystajgcego z komponentu (operatorzy),

0 wykonujgcego konserwacje (konserwatorzy) oraz personelu ktéry musi wykonywac kontrole
lub inspekcje. Producent nie odpowiada za uszkodzenia komponentu spowodowane przez
personel, ktory nie przestrzegat wskazéwek zawartych w instrukg;ji.

W przypadku watpliwosci dotyczgcych prawidtowej interpretacji informacji zawartych w niniejszej instrukciji
prosimy o kontakt z producentem.

GWARANCJA

W fazie projektowania dokonano starannego doboru materiatéw i komponentéw przeznaczonych do
zastosowania w projekcie, ktére zostaty poddane rutynowej kontroli odbiorczej przed dostawg. Wszystkie
elementy, od tacznikéw mechanicznych po mechanizmy sterujgce, zostaty zaprojektowane i wykonane z
odpowiednim wspétczynnikiem bezpieczeristwa, zapewniajgcym odpornos¢ na obcigzenia przekraczajgce te
wystepujgce podczas normalnej eksploatac;ji.

W celu uzyskania dodatkowych informacji dotyczacych warunkdw gwarancji urzadzenia nalezy odnies¢ sie
do punktu 7 formularza "OGOLNE WARUNKI SPRZEDAZY | GWARANCJI" przekazanego na etapie
ofertowania lub potwierdzenia zamowienia.
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1.1 Symbolika

Ponizej przedstawiono symbole uzywane dla nadania wiekszego wptywu na waznos$é koncepcji, ktérg chce
sie przekazac.

UWAGA!
Odnosi sie do ostrzezenia, ktére moze prowadzi¢ do uszkodzen mniejszej wagi (minimalne
obrazenia, uszkodzenia komponentu wymagajgce interwencji konserwatora).

NIEBEZPIECZENSTWO!
A Odnosi sie do zdarzenia wiekszej wagi, ktére moze spowodowac uszkodzenia duzej wagi
($mier¢, trwate obrazenia, nieodwracalne uszkodzenie komponentu).

NOTATKA. Wskazuje istotng informacje lub wyjasnienie.

0 OBOWIAZEK. Wskazuje czynnos¢, ktérg nalezy wykonaé, zwigzang zaréwno z komponentem
jak iinstrukcja.

ODESLANIE. Odsyta do zewnetrznego dokumentu, ktéry jest wazny do przejrzenia.

Ponadto uzupetnia sie liste symboli o te dotyczaca personelu odpowiedzialnego za uzytkowanie
komponentu i jego funkcji, wraz z innymi symbolami uzywanymi w instrukc;ji.

Operator

Osoba (wykwalifikowana) zdolna do operowania komponentem, wykonywania operaciji
regulacji, czyszczenia, uruchamiania lub przywracania go do stanu pierwotnego. Operator nie
jest upowazniony do wykonywania konserwaciji.

Konserwator mechaniczny

Wykwalifikowany technik zdolny do wykonywania interwencji natury mechanicznej, regulacji,
konserwaciji i napraw zwyktych opisanych w tej instrukc;ji. Nie jest upowazniony do
wykonywania interwencji na instalacjach elektrycznych w obecnosci napiecia.

Konserwator elektryczny

Wykwalifikowany technik zdolny do wykonywania interwencji natury elektrycznej, regulaciji,
konserwaciji i napraw zwyktych opisanych w tej instrukcji. Jest w stanie pracowaé¢ w
obecnosci napiecia na szafach elektrycznych i skrzynkach rozdzielczych. Nie jest
upowazniony do wykonywania interwencji po stronie mechaniczne;j.

Technik producenta

Wykwalifikowany technik udostepniony przez producenta do wykonywania operacji o
charakterze ztozonym w szczegdlnych sytuacjach lub zgodnie z ustaleniami z klientem.

KOD.: DTVI_DYNMIX_2516
REW.: 03
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1.2 Normy odniesienia
Normy i dyrektywy odniesienia tej instrukcji sg nastepujace:
Dyrektywy

e 2006/42/WE -- Dyrektywa maszynowa;
e 2014/30/UE -- Dyrektywa EMC (Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna)
e 2014/35/UE - Dyrektywa LV (Niskie napiecie)

Podstawowe wymagania bezpieczenstwa i ochrony zdrowia (RESS)
Dyrektywy 2006/42/WE, zawarte w Zataczniku |, paragraf:

e 1.1.2: Zasady integracji bezpieczenstwa;

e 1.1.3: Materiaty i produkty;

e 1.1.5: Projektowanie maszyny w celu przemieszczania;
e 1.1.6: Ergonomia;

e 1.3.4: Ryzyko zwigzane z powierzchniami, krawedziami lub katami;
e 1.5.3: Energie inne niz energia elektryczna;

e 1.5.4: Btedy montazu;

e 1.5.9: Wibracje;

e 1.6.1: Konserwacja maszyny;

e 1.6.4: Interwencja operatora;

e 1.7.4: Instrukcje
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1.3 Deklaracja wiaczenia (zatacznik Il B DIR. 2006/42/WE)

Nazwa producenta: DAV Tech Srl
Adres: Via G. Ravizza, 30, .36075, Montecchio Maggiore (VI)

DEKLARUJE, ZE QUASI-MASZYNA

Komponent: DYNMIX
Model: Dynamic mixer
Rok: 2025
System mieszania dynamicznego ptynéw

Przewidziane uzycie: dwusktadnikowych

JEST ZGODNA Z PRZEPISAMI WLACZENIA DYKTOWANYMI PRZEZ DYREKTYWE 2006/42/WE

Dokumentacja techniczna zostata sporzgdzona zgodnie z zatgcznikiem VII B, zgodnie z wymaganiami
nastepujgcych:

o Dyrektywa Maszynowa 2006/42/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 maja 2006

e 2014/30/UE: Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 lutego 2014 w sprawie harmonizacji
ustawodawstw Panstw Cztonkowskich odnoszacych sie do kompatybilnosci elektromagnetycznej
(przeksztatcenie).

e Dyrektywa 2014/35/UE w sprawie harmonizacji ustawodawstw Parnstw Cztonkowskich
odnoszacych sie do udostepniania na rynku sprzetu elektrycznego przeznaczonego do stosowania
w okreslonych granicach napiecia

DEKLARUJE PONADTO, ZE:

e Produkt zostat zaprojektowany i zrealizowany zgodnie z podstawowymi wymaganiami
bezpieczenstwa i zdrowia przewidzianymi przez Dyrektywe 2006/42/WE Parlamentu Europejskiego i
Rady z dnia 17 maja 2006, dotyczaca maszyn, i spetnia wszystkie obowigzujgce normy
bezpieczenstwa wskazane w rozdziale 1.2 niniejszej instrukcji;

e Zobowiazuje sie do przekazania, w odpowiedzi na odpowiednio umotywowane zgdanie wtadz
krajowych, istotnych informacji na temat niniejszej quasi-maszyny;

e Dokumentacja techniczna zostata sporzadzona przez Andrea Grazioli, via Ravizza, 30, Montecchio
Maggiore (VI), IT.

Ta quasi-maszyna nie moze by¢ uzywana dopéki maszyna, na ktorej bedzie
wykorzystywana, nie zostanie zadeklarowana jako zgodna z norma 2006/42/WE.

Montecchio Maggiore, 16 kwietnia 2025
Przedstawiciel prawny

Andrea Grazioli

2] Al
PL
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1.4 Stowniczek

INSTRUKCJA OBSLUGI | KONSERWACJI

Ponizej wymieniono terminy najczesciej uzywane w tej instrukcji wraz z ich znaczeniem.

TERMIN DEFINICJA
Termin definiujgcy czynno$¢ przygotowania (wtaczenia) akcji. Akcja zostanie
Umozliwiaé aktywowana natychmiast po spetnieniu kryteriéw, ktére w konsekwencji prowadza
do aktywacji wtgczonej akcji.
Aktywuje Akcja wykonywana natychmiast po uruchomieniu polecenia.
Polecenia z Tak sg definiowane te polecenia, ktére uzywane do operacji recznych, musza by¢
obecnoscia utrzymywane aktywne aby akcja zostata wykonana. Gdy polecenie zostanie
cziowieka zwolnione, akcja zostaje zatrzymana.
Polecenia Polecenia z obecnoscig cztowieka wymagajgce jednoczesnego uruchomienia
dwureczne dwoch polecen recznych w celu wykonania akcji.
Srodki ochrony indywidualnej. Obejmujg wszystkie przedmioty niezbedne do
S.0.l. zapewnienia ochrony personelu przed mozliwymi przypadkowymi uszkodzeniami
(buty robocze, rekawice, kask i inne).
L. Stuzy do wyswietlania informacji. Moze by¢é w dowolnej formie i rozmiarach,
Wyswietlacz 2
rowniez dotykowy.
Osoba fizyczna lub prawna, ktéra zaprojektowata i zrealizowata komponent
Producent . L .
bedacy przedmiotem niniejszej instrukgciji.
H.P Wysokie Cisnienie. Skr6t oznaczajgcy wysokie cisnienie.
Maty obraz symbolicznie reprezentujacy polecenie, funkcje lub dokument czy
lkona program operacyjny, ktéry pojawia sie na ekranie komputera. Gdy zostanie
wybrana przez uzytkownika, uruchamia funkcje lub program, ktéry symbolizuje.
Joystick Manipulator dzwigniowy uzywany w pulpitach sterowania.
N.D. Nie Dotyczy, oznacza pole, ktére nie ma zastosowania do tej konkretnej instrukcji i

nie moze by¢ zintegrowane z komponentem.

Panel operatora

Stanowisko sterowania, w ktérym znajduja sie instrumenty kontroli maszyny

M.1.

Mozliwa Implementacja, oznacza, ze obecnie jest nieobecne w komponencie
opisanym w tej instrukcji, ale mozliwe jest wykonanie dodania i implementaciji.

Ekran

System interfejsu miedzy cztowiekiem a komponentem. Ekranami sg definiowane
obrazy wyswietlane na panelu operatora, ktére pozwalajg uzytkownikowi
otrzymywac i dostarcza¢ informacje do oprogramowania zarzadzajgcego.

Pulpit sterowniczy

Kompozycja przyciskow i selektoréw pozwalajgcych bezposrednio wptywac na
zachowanie komponentu.

Klawiatura

Tylko klawiatura (element samodzielny) lub w dodatku do wyswietlacza (tylko
klawisze, bez selektoréw lub innych)

Ekran dotykowy

KOD.: DTVI_LDYNMIX_2516
REW.: 03
DATA: 26/06/2026

Ekran dotykowy pozwalajacy uzytkownikowi na interakcje z interfejsem
graficznym za pomoca palcéw lub specjalnych obiektéw.

DAV TECH SRL
Jakiekolwiek powielanie (w catosci lub w czesci) tego materiatu bez zgody producenta bedzie
karane zgodnie z prawem.
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1.5 Serwis i dane kontaktowe producenta

Dla jakiejkolwiek przyczyny dotyczgcej uzytkowania, konserwaciji lub zapotrzebowania na czesci zamienne,
klient musi zwréci¢ sie bezposrednio do producenta (lub centrum serwisowego jesli obecne), podajac dane
identyfikacyjne komponentu.

Klient moze skorzysta¢ ze wsparcia techniczno-handlowego agentow regionalnych lub importeréw, ktérzy
pozostajg w bezposrednim kontakcie z firmg DAV Tech Srl.

Nazwa spoteczna DAV Tech Srl
Adres pocztowy Via Ravizza, 30, 37065, Montecchio Maggiore (VI) — (IT)
Telefon +39 0444 574510
Fax +39 0444 574324
e-mail daviech@davtech.it
Strona internetowa www.davtech.it

KOD.: DTVI_DYNMIX_2516 DAV TECH SRL
REW.: 03 Jakiekolwiek powielanie (w cato$ci lub w czeéci) tego materiatu bez zgody producenta bedzie P L
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2 PREZENTACJA | DZIALANIE

W tej instrukcji chcemy przedstawi¢ mixer dynamiczny, komponent majgcy funkcje mieszania ptynéw
dwusktadnikowych w taki sposéb, ze gdy jest dozowany, ptyn jest prawidtowo wymieszany. Ten komponent
przewiduje uzycie zaworu lub pompy dwusktadnikowej, potgczonej przez odpowiedni manifold, oraz
odpowiedniego mixera, ktéry ma element centralny potgczony z odpowiednim hakiem, ktéry jest obracany
przez silnik elektryczny.

Innymi stowy, funkcjg tego komponentu jest:
MIESZANIE PLYNOW DWUSKLADNIKOWYCH

Za uzycie przewidziane uwaza sie to opisane w rozdziale ponizej, natomiast za uzycie niewtasciwe uwaza sie
jakiekolwiek inne wykorzystanie, ktore nie jest opisane w tej instrukcji, z produktami o materii i formacie
réznym od tych, dla ktérych zostat zbudowany.

Nr. OPIS

01 Korek zamykajacy

02  Silnik elektryczny

03  Strefa uszczelek

04  Otwor mocowania ztgcza
05  Otwor smarowania

06 Manifold

07 Hak dla mixera

Rysunek 01 - Szczeg6t DYNMIX

Przed uzyciem okreslonego typu ptynu nalezy sprawdzi¢, czy:

o Lepkos¢ ptynu jest kompatybilna z charakterystykami komponenty;

o Charakterystyki ptynu spetniajg wymagane kryteria;

e Karta techniczna ptynu dostarczona przez producenta zawiera wszystkie informacje dotyczace
produktu jak lepkos¢, zastosowania, czasy schniecia i przechowywania;

e Czas przechowywania plynu nie zostat przekroczony;

e Opakowania ptynu sg szczelnie zamkniete.

W przypadku gdy konieczne jest uzycie wiecej ptyndw z tym samym uktadem, nalezy doktadnie wyczyscic,
aby unikna¢ wptywu pozostatosci z poprzedniej obrébki na wykonywang obrobke.

WERSJE SPECJALNE

Ten komponent moze by¢ potgczony zaréwno z pompa srubowg (PDP) lub z zaworem dozujgcym
dwusktadnikowym (DA-2K), w zaleznosci od charakterystyk dozowania, ktére chce sie mie¢ (ilos¢, przeptyw,
typologia ptynow).

KOD.: DTVI_DYNMIX_2516 DAV TECH SRL
REW.: 03 Jakiekolwiek powielanie (w cato$ci lub w czeéci) tego materiatu bez zgody producenta bedzie P L
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DZIALANIE

Ten komponent przedstawia silnik elektryczny 24 VDC, ktéry po zasileniu wprawia w obrét elastyczne ztgcze,
ktére wprawia w obrét wat transmisyjny i w koricu hak. Ten hak jest tgczony z elementem wewnetrznym
mixera (ktory w zaleznosci od charakterystyk ptynu i dozowania ma rézne modele), ktéry obracajgc sie
pozwala na optymalne mieszanie ptynu dwusktadnikowego. Ptyn wchodzi przez odpowiednie otwory
(podzielone dla dwdéch ptynéw) i kontynuuje oddzielnie az do poczatku mixera, gdzie zostajg nastepnie
potaczone.

Komponent nie moze dziataé¢ autonomicznie. Aby wydawat produkt, musi byé potgczony z zaworem (lub
pomp3a) dwusktadnikowym, ktéry musi byé potaczony z instalacjg zasilajaca.

UWAGA!
' Zaleca sig potaczenie instalacji ze zrédtami wskazanymi w tej instrukcji w rozdziale 2.2.
&8, Potgczenie z innymi zrédtami lub z produktami o charakterystykach nie wskazanych w tej

instrukcji moze je uszkodzic.

UZYTECZNE PORADY
M.I.
CUSTOMER
ELECTRICAL
INLET
DA-2K PDP »
ZOLTY Produkt
CZERWONY Uwagi
ZIELONY Elektryczny
DISPENSING
Rysunek 02 - Przyktad potaczenia
KOD.: DTVI_DYNMIX_2516 DAV TECH SRL
REW.: 03 Jakiekolwiek powielanie (w cato$ci lub w czeéci) tego materiatu bez zgody producenta bedzie P L
DATA: 26/06/2026 karane zgodnie z prawem.
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2.1 Widok roztozony

Ponizej przedstawiono liste gtéwnych komponentéw zaworu z kodami czesci zamiennych.

KOD.: DTVI_DYNMIX_2516 DAV TECH SRL
REW.: 03 Jakiekolwiek powielanie (w cato$ci lub w czeéci) tego materiatu bez zgody producenta bedzie P L
DATA: 26/06/2026 karane zgodnie z prawem.
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Sar. | Kod Szczegdly wariantow

®Te dwa komp y sg oddzielnie i zdo p przychodzg w tym stanie, ale dla klienta muszg by¢ uwazane za potaczone; w rzeczywistosci kod jest jednoznaczny;
@ W przypadku gdy demontuje sie te o-ringi (Iub otwiera komponenty, ktére je trzymaja), nalezy je wymieni¢ poniewaz nie majg juz szczelnosci;
@ Wraz z tym komponentem dostarczana jest $ruba M3, ktérg w zaleznosci od lepkosci ptynu nalezy wkrecié do otworu utwardzajgcego, aby zmniejszy¢ jego przekréj i mieé bardziej ptynny przeptyw.

KOD.: DTVI_DYNMIX_2516 DAV TECH SRL
REW.: 03 Jakiekolwiek powielanie (w catosci lub w cze$ci) tego materiatu bez zgody producenta bedzie P L
DATA: 26/06/2026 karane zgodnie z prawem.
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2.2 Dane techniczne
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Ponizej wskazano wszystkie charakterystyki techniczne dotyczgce komponentu niniejszej instrukcji.

CHARAKTERYSTYKI TECHNICZNE

Opis Jm Wartosci
Naped \ Elektryczny
Zasilanie VDC 24
Prad nominalny A 2.45
Pobor pradu przy rozruchu A 23.6
Moment staty na wyjsciu Nm 3
Obroty nominalne silnika obr/min 2000
Aluminium
Materiaty uzywane w kontakcie z ptynem St?!}y:/lox
PTFE

CHARAKTERYSTYKI SRODOWISKOWE

Opis Jm Wartosci
Temperatura otoczenia pracy °C -30+120
Temperatura otoczenia przechowywania °C -20 + 55
Dopuszczalna wilgotnos¢ nie skraplajgca % 5+90
PLYNY MOZLIWE DO UZYCIA
Ptyny dwusktadnikowe
ZAWORY MOZLIWE DO UZYCIA
DA-2K
PDP

KOD.: DTVI_LDYNMIX_2516
REW.: 03
DATA: 26/06/2026

Jakiekolwiek powielanie (w catosci lub w czesci) tego materiatu bez zgody producenta bedzie

DAV TECH SRL

PL

karane zgodnie z prawem.
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CHARAKTERYSTYKI WYMIAROWE | MASOWE

Opis Jm Wartos¢é

Dlugo$¢ komponentu (min + max) mm 83 (PDP) + 106 (DA-2K)

Gtebokos¢ komponentu (min + max) mm 59

Wysokos$¢ komponentu (min + max) mm 276

Masa komponentu kg 1.3
Komponent

276

91

83

a Mozliwe jest zazadanie od producenta 3D komponentu w zadanej wersji bez zadnych

zobowigzan.
KOD.: DTVI_DYNMIX_2516 DAV TECH SRL
REW.: 03 Jakiekolwiek powielanie (w cato$ci lub w czeéci) tego materiatu bez zgody producenta bedzie P L
DATA: 26/06/2026 karane zgodnie z prawem.
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3 BEZPIECZENSTWO

Ponizej przedstawiono liste ostrzezen dotyczacych komponentu bedgcego przedmiotem niniejszej instrukcji.
Prosimy o uwazne przeczytanie przed przejsciem do nastepnych rozdziatéw.

A

N 2 A

e ©

NIEBEZPIECZENSTWO!
Przed wprowadzeniem komponentu do eksploatacji lub wykonaniem jakichkolwiek dziatan na
nim, przeczyta¢ uwaznie niniejszg instrukcje.

NIEBEZPIECZENSTWO!
Nie uzywac¢ komponentu pod wptywem lekow lub innych substancji, ktdre moga wptywac na
uwage i zdolnos¢ reakcji.

NIEBEZPIECZENSTWO!
Operatorzy muszg wykonywac tylko operacje lub interwencje, ktére sg w kompetencji roli i
przydzielonych kwalifikacji.

NIEBEZPIECZENSTWO POZARU/WYBUCHU!
Ten komponent nie jest zaprojektowany do pracy w srodowisku ATEX.

NIEBEZPIECZENSTWO!
Zwraca¢ szczegdlng uwage podczas fazy konserwacji komponentu, szczegdlnie gdy nalezy
demontowac komponenty, ktére wewnatrz maja sprezyny pod cisnieniem.

UWAGA!
Nie nalezy wykonywa¢ modyfikacji komponentu w celu uzyskania wydajnosci réznej od tej, dla
ktérej zostat zaprojektowany i zbudowany, chyba ze sg autoryzowane przez producenta.

UWAGA!
Unika¢ wprowadzania do instalacji pneumatycznej ciat obcych, nawet matych rozmiarow, ktére
mogtyby spowodowac nieprawidtowe dziatanie instalacji i zagrozi¢ bezpieczenstwu maszyny.

Komponent moze by¢ uzywany tylko przez operatoréw przeszkolonych i upowaznionych oraz
wytgcznie w celu, dla ktorego zostat zaprojektowany i zbudowany.

Komponent jest zbudowany zgodnie z normami technicznymi bezpieczenstwa obowigzujgcymi
w momencie jego budowy

KOD.: DTVI_DYNMIX_2516 DAV TECH SRL
REW.: 03 Jakiekolwiek powielanie (w cato$ci lub w czeéci) tego materiatu bez zgody producenta bedzie P L
DATA: 26/06/2026 karane zgodnie z prawem.
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3.1 Urzadzenia zabezpieczajgce komponenty

N.A.

3.2 Wolne przestrzenie uzytkowe

N.D.

3.3 Strefy zagrozenia i ryzyko resztkowe
Na komponencie znajdujg sie nastepujgce ryzyka szczgtkowego:

¢ Niebezpieczenstwa zwigzane z energia elektryczna: przeptyw ptynu pod cisnieniem generuje
elektrycznos¢ statyczng, ktéra dotknieta przez personel nie odpowiednio izolowany, moze by¢
niebezpieczna;

¢ Niebezpieczenstwa zwigzane z wdychaniem niebezpiecznych oparéw: Komponent nie jest
zaprojektowany do zapewnienia izolacji od ewentualnych oparéw toksycznych i/lub
niebezpiecznych; personel pracujacy z tym urzagdzeniem musi to uwzglednia¢ podczas jego
uzytkowania;

¢ Niebezpieczenstwo pozaru ze wzgledu na opary: Personel pracujgcy w poblizu tego komponentu
absolutnie nie moze mie¢ zrédet ciepta, ktére mogtyby rozpoczaé pozar;

e Ryzyko zwigzane z projekcja ptynu pod cisnieniem: Spowodowane nieprawidtowg konserwacja
komponentu, moze prowadzi¢ do wyrzucenia niektérych jego czesci i w konsekwencji wyrzucenia
ptynu.

4 TRANSPORT I PRZEMIESZCZANIE

Po otrzymaniu towaru nalezy sprawdzié, czy opakowanie jest nienaruszone i czy istnieje doktadna zgodnos¢
z zaméwionym materiatem.

UWAGA!

! Oryginalna konfiguracja komponentu nie moze byé modyfikowana. Producent nie odpowiada
za uszkodzenia spowodowane niewtasciwym uzyciem komponentu.

UWAGA!
' Jesli opakowanie nie jest nienaruszone, natychmiast skontaktowa¢ sie z producentem,
&8, wysytajgc réwniez zdjecia stanu opakowania. Nie otwiera¢ go przed powiadomieniem
producenta.
KOD.: DTVI_LDYNMIX_2516 DAV TECH SRL
REW.: 03 Jakiekolwiek powielanie (w cato$ci lub w czeéci) tego materiatu bez zgody producenta bedzie P L
DATA: 26/06/2026 karane zgodnie z prawem.
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5 INSTALACJA

@ Instalacja komponentu jest wykonywana przez klienta. W razie potrzeby moze skontaktowaé
sie z producentem, aby mie¢ wykwalifikowanego technika, ktéry mu pomoze.

Ten komponent zostat zaprojektowany do instalacji na zaworze DA-2K lub na PDP, ktére z kolei sg
mocowane na podporze. Nie przedstawia wiec bezposredniego mocowania do podpory. Jednakze ponizej
opisano, jak wykona¢ mocowanie komponentu do zaworu lub pompy.

DA-2K PDP
2 Sruby M5X20 4 Sruby M3X40

9 Zaleca sie wykonanie kontroli komponentu przed rozpoczeciem instalacji. Jesli przedstawia
wyrazne uszkodzenia, prosimy o kontakt z producentem.

UWAGA!

! Prosimy o usuwanie opakowan z maksymalng ostroznoscig. W przypadku gdy zostang
spowodowane uszkodzenia komponentu, producent za nie nie odpowiada.

a Wykonac utylizacje opakowan w sposdb prawidtowy, uwzgledniajgc r6zng nature
komponentéw i przestrzegajgc obowigzujgcych norm kraju.

5.1 Pozycjonowanie

N.D.

5.2 Podtaczenia

W tym rozdziale chcemy wyjasni¢ metode potgczenia, ktéra musi by¢ uzywana dla komponentu.
Przewidziane sg nastepujace typy potaczen:

e Potaczenie elektryczne;

KOD.: DTVI_DYNMIX_2516 DAV TECH SRL
REW.: 03 Jakiekolwiek powielanie (w cato$ci lub w czeéci) tego materiatu bez zgody producenta bedzie P L
DATA: 26/06/2026 karane zgodnie z prawem.
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5.2.1 Elektryczne

- S0l do

Upowazniony personel .
noszenia

Stan komponentu Komponent zainstalowany w pozycji roboczej
Wartosci zasilania Zobacz rozdziat 2.2
Niezbedne . Pozycja dla zasilania do PLC lub zainstalowanego sterownika
przygotowania
Potrzebny materiat N.D.

Potrzebne narzedzia N.D.

a Potgczenie elektryczne jest zadaniem klienta.

CHARAKTERYSTYKI POLACZENIA SZCZEGOL PINOW ZLACZA
Kolor przewodu Uzycie
BRAZOWY Nie potagczony
NIEBIESKI 0VDC zasilanie
CZARNY 24VDC zasilanie

NIEBEZPIECZENSTWO!

ﬁ Zwracac¢ uwage na okablowanie state (DC), poniewaz jesli przewody zostang odwrdcone,
komponent zostaje uszkodzony, dochodzac do trwatego uszkodzenia i ryzykujgc réwniez
spowodowanie pozaréw.

UWAGA!
o} Prosimy o prace bez napiecia podczas wykonywania okablowania.

POLACZENIE DO STEROWNIKA POLACZENIE DO PLC

24 VDC
0vDC

POWER

24 VDC - BR

LINE (24 VDC)

. NOT CONMECTED - BK

. 0 VDC - BU

POWER

. 24 VDC - BK
% . NOT COMNECTED - BR
KOD.: DTVI_DYNMIX_2516 DAV TECH SRL
REW.: 03 Jakiekolwiek powielanie (w cato$ci lub w czeéci) tego materiatu bez zgody producenta bedzie P L
DATA: 26/06/2026 karane zgodnie z prawem.
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5.3 Wprowadzenie do eksploataciji

Wprowadzenie komponentu do eksploatacji jest wykonywane po zakoriczeniu operacji pozycjonowania i
potaczenia przytaczy. Przed wykonaniem wprowadzenia komponentu do eksploatacji nalezy wykona¢
nastepujgce kontrole:

e Sprawdzié, czy przytacza zostaty potgczone w sposéb prawidtowy;
e Sprawdzi¢, czy komponent jest wolny od brudu lub pozostatosci réznego typy;
e Sprawdzi¢, czy system dozowania jest solidnie potgczony z komponentem;

UWAGA!
' Jesli nawet tylko jeden z punktéw wymienionych powyzej nie jest zgodny, nie nalezy
& przystepowac¢ do wprowadzenia do eksploatacji. Nalezy przystgpi¢ do wprowadzenia do

eksploatacji tylko gdy wszystkie punkty zostaty ukoficzone z powodzeniem.

6 OPROGRAMOWANIE
N.D.

7 PROCEDURY

W tym rozdziale chcemy wyjasni¢ gtdwne procedury, ktére mozna uzywac¢ na komponencie bedgcym
przedmiotem tej instrukcji. W szczegdlnosci chcemy szczegétowo wyjasnic:

e Jak wykona¢ uruchomienie mixera dynamicznego;
e Jak wykona¢ wytgczenie mixera dynamicznego.

KOD.: DTVI_DYNMIX_2516 DAV TECH SRL
REW.: 03 Jakiekolwiek powielanie (w cato$ci lub w czeéci) tego materiatu bez zgody producenta bedzie P L
DATA: 26/06/2026 karane zgodnie z prawem.
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7.1 Uruchamianie mixera dynamicznego

Przed przystgpieniem do uzytkowania tego komponentu konieczne jest przestrzeganie krokéw
przedstawionych ponizej.

UWAGA!
' Przystgpienie do uruchomienia komponentu bez przestrzegania krokéw ponizej ryzykuje
a0 uszkodzeniem samego komponentu lub jego zepsuciem, lub uzyskaniem dozowan, ktére nie sg

optymalne, za ktére producent nie bierze odpowiedzialnosci.

01

Upewni¢ sig, ze mixer dynamiczny jest wytgczony lub w kazdym razie
zabezpieczony w sposob taki, ze nie moze uruchomi¢ sie przypadkowo

Usung¢ tluszcz z przewoddéw wskazanych kolorem z6ttym na rysunku obok
uzywajac narzedzia nieinwazyjnego, na przyktad opaska.

03
Ustawié i wykonac recepture "URUCHOMIENIE" do oczyszczenia
pozostatego ttuszczu upewniajac sig, ze nie wprawia sie w obrét mixera
dynamicznego

UWAGA!
' Jesli komponent zostatby zintegrowany na maszynie
£*  zaprojektowanej przez strone trzecig lub przez klienta, nazwa
receptury mogtaby by¢ inna.

Zamontowacé mixer wktadajac najpierw wirnik na haczyk i nastepnie
wktadajac korpus zewnetrzny mixera, a nastepnie wkrecajgc nakretke

mocujaca
KOD.: DTVI_DYNMIX_2516 DAV TECH SRL
REW.: 03 Jakiekolwiek powielanie (w cato$ci lub w czeéci) tego materiatu bez zgody producenta bedzie P L
DATA: 26/06/2026 karane zgodnie z prawem.
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05
Ustawié recepture "NAPELNIANIE MIXERA" i dozowa¢ az do catkowitego
napetnienia mixera, kontrolujgc, ze nie ma pecherzykéw powietrza i ze mixer
dynamiczny nie jest w obrocie
UWAGA!
' Jesli komponent zostatby zintegrowany na maszynie
= zaprojektowanej przez strone trzecig lub przez klienta, nazwa
receptury mogtaby by¢ inna.
06

Wiaczy¢ mixer i wykona¢ ponownie napetnianie dla wymieszania produktu
wewnatrz mixera

Podczas pierwszych dozowan mozliwe jest, ze bedzie wyciek ttuszczu z otworu smarowania.
Wynika to z ttuszczu wstrzyknietego w fazie wytaczania, ktory rozszerza sie z powodu
rozszerzalnosci termicznej. Takie zjawisko nie narusza wydajnosci systemu.

0d tego momentu system jest gotowy do pracy az do jego wytagczenia. W przypadku gdy nalezy wytaczy¢
system, nalezy przestrzegac¢ nastepnej procedury (rozdziat 7.2), aby nastepnie powtorzy¢ niniejsza
procedure po wznowieniu dziatalnos$ci roboczej.

KOD.: DTVI_DYNMIX_2516 DAV TECH SRL
REW.: 03 Jakiekolwiek powielanie (w cato$ci lub w czeéci) tego materiatu bez zgody producenta bedzie P L
DATA: 26/06/2026 karane zgodnie z prawem.
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7.2 Wylaczanie mixera dynamicznego

Niniejsza procedura stuzy w przypadku gdy nalezy wytgczy¢ mixer dynamiczny lub instalacje, do ktérej jest
potaczony.

UWAGA!
' Przystgpienie do uruchomienia komponentu bez przestrzegania krokéw ponizej ryzykuje
a0 uszkodzeniem samego komponentu, jego zepsuciem lub uzyskaniem dozowan, ktére nie sa

optymalne, za ktére producent nie bierze odpowiedzialnosci.

01

Wytgczyé mixer dynamiczny i usungé mixer, nastepnie odkrecié korpus
mixera od nakretki mocujgcej i zdjg¢ wirnik z haczyka.

02

Wywotac recepture "WYLACZENIE" do oczyszczenia przewodu zywicy z
produktu czesciowo wymieszanego

UWAGA!
' Jesli komponent zostatby zintegrowany na maszynie
£*.  zaprojektowanej przez strone trzecig lub przez klienta, nazwa

receptury mogtaby by¢ inna.

Wyczyscic¢ doktadnie wyjscie zywicy zwracajgc uwage, aby nie zanieczyscic
otworu wyjsciowego utwardzacza, wskazanego czerwonym kotkiem

Napetni¢ komore miedzy uszczelkami (wskazang kolorem zéttym na rysunku
obok) ttuszczem tak, aby zagwarantowaé czysto$¢ watu od ewentualnego
zanieczyszczonego produktu. Sprezy¢ pompka az do wyjscia tluszczu z
przewodu zywicy.

UWAGA!
£+ Ten krok stuzy do unikania przeciekéw i ochrony uszczelki
KOD.: DTVI_DYNMIX_2516 DAV TECH SRL
REW.: 03 Jakiekolwiek powielanie (w cato$ci lub w czeéci) tego materiatu bez zgody producenta bedzie P L
DATA: 26/06/2026 karane zgodnie z prawem.
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05

Kontynuowa¢ pompowanie ttuszczu az do zobaczenia na przewodzie
wyjsciowym ttuszczu niezanieczyszczonego.

Mozliwe jest, ze po stronie tylnej pozostang slady zywicy,
poniewaz "poduszka ttuszczowa" dotyka otworu wyjsciowego
zywicy, jak na zatgczonym obrazie.

Po wykonaniu tego ostatniego kroku system jest bezpieczny. Aby przystgpi¢ do uruchomienia systemu,
przestrzega¢ wskazéwek podanych w rozdziale 7.1

KOD.: DTVI_DYNMIX_2516 DAV TECH SRL
REW.: 03 Jakiekolwiek powielanie (w cato$ci lub w czeéci) tego materiatu bez zgody producenta bedzie P L
DATA: 26/06/2026 karane zgodnie z prawem.
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8 KONSERWACJA

Interwencje konserwacyjne to wszystkie te dziatania, ktére nalezy wykonywac¢ na komponencie, ktére jesli
wykonane prawidtowo, pozwalajg mu mieé dtuzsze zycie. Ogdlnie konserwacje dzielg sie na dwie grupy:

o Konserwacja zwykla, sg to interwencje o regularnych terminach lub ktére mogg by¢ wykonywane
przez personel klienta, to najwazniejsze dziatania, poniewaz pozwalajg utrzymaé¢ komponent w
dobrych warunkach funkcjonowania;

UWAGA!
! Nalezy wykonywa¢é interwencje konserwacji zwyktej w sposéb i terminach wskazanych w
~ nastepnych rozdziatach.

¢ Konserwacja nadzwyczajna, czyli wszystkie te interwencje, ktore nie sg o regularnych terminach,
ktére nie byly przewidziane lub interwencje, ktére nie moga byé wykonywane przez klienta. Mogg
wynika¢ rowniez z braku interwencji konserwacji zwyktej.

UWAGA!
! Interwencje konserwacji nadzwyczajnej musza by¢ wykonywane wraz z wykwalifikowanymi
- technikami producenta.

Dotyczace czestotliwosci, nalezy uwazag, ze:

e Gdy niezbedne: Operacja do wykonania gdy widzi sie koniecznos$c jej wykonania;

e Kazde uruchomienie maszyny lub koniec pracy: Wskazuje okres czasu dzienny, ogolnie. To moze
oznacza¢ co 24 godziny (wiec na poczatku zmiany wszystkich dni lub koricu zmiany wszystkich dni),
lub réwniez czesciej, w zaleznosci od zastosowan;

e Dtuga przerwa: Wskazuje okres czasu wigkszy od godziny;

e Kazda wymiana beczki: Wskazuje za kazdym razem, gdy zmienia sie system zasilania (zbiornik,
beczka, wktad lub inne);

o Kazdy demontaz mixera: Wskazuje, ze za kazdym razem gdy wykonuje sie wymiane mixera nalezy
wykonac okreslong operacje;

¢ Tygodniowo: Wskazuje okres czasu rowny siedmiu dniom kalendarzowym;

¢ Miesiecznie: Wskazuje okres czasu rowny jednemu miesigcowi kalendarzowemu;

e Podlrocznie: Wskazuje okres czasu rowny szesciu miesigcom kalendarzowym;

¢ Rocznie: Wskazuje okres czasu réwny jednemu rokowi kalendarzowemu.

UWAGA!

! Czasy wskazane ponizej sg orientacyjne, poniewaz zalezg od sposobu uzywania komponentu.
' Przestrzegac¢ wariacji sugerowanych przez technikow.

KOD.: DTVI_DYNMIX_2516 DAV TECH SRL
REW.: 03 Jakiekolwiek powielanie (w cato$ci lub w czeéci) tego materiatu bez zgody producenta bedzie P L
DATA: 26/06/2026 karane zgodnie z prawem.
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Odpowiedzialny | Opis Czestotliwosé (V' | Rozdziat
Kazde
. . . uruchomienie

Kontrola instalacji ptynowej maszyny lub koniec \
pracy
Kazde

Wykona¢ powierzchowne czyszczenie systemu uruchomienie \

dozowania maszyny lub koniec
pracy

Czyszczenie i/lub wymiana mixera Kazdy koniec pracy \

Wymiana uszczelek wargowych (Nr.10 rozdz. 2.1) Pétrocznie \

-]
Wymiana tozysk (Nr.07 rozdz. 2.1) @ Rocznie \

() Ta warto$¢ moze sie rézni¢ w zaleznosci od typu uzywanego ptynu i cyklu uzytkowania samego systemu dozowania.
@ W przypadku obecnosci przeciekéw nalezy wykonac przeglad komponentu w krétkim czasie. Czasy jednak zalezg od zastosowania,
zapytac¢ producenta o oszacowanie dla wtasnego konkretnego przypadku.

UWAGA!
e Do czyszczenia systemu dozowania uzywacé tylko migkkich szczotek lub scierek bawetnianych
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9 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

W tym rozdziale zajmujemy sie najczestszymi problemami, ktére mogtyby wystgpié¢ przy uzytkowaniu

komponentu tej instrukcji.

UWAGA!
' Gdy operator znajdzie problem lub przypuszcza, ze jest problem, musi wezwac technika
Y wyznaczonego do konserwacji. Konserwacja musi by¢ zawsze wykonywana przez technika

wykwalifilkowanego i uprawnionego..

DEFEKT

Mato lub brak ptynu na

wyjsciu

Dysza nie obraca sie lub

obraca sie powoli

Przeciek ptynu z otworu

inspekcyjnego

Komponent porusza sie

podczas dozowania

Wyciek ptynowy z
manifoldu (miedzy

zaworem a manifoldem)

Wyciek ptynowy z
manifoldu (miedzy
manifoldem a
komponentem)

PRZYCZYNA
Nieprawidtowe dziatanie systemu
dozowania

Ptyn stwardniaty w odcinku wydawania

Silnik nieprawidtowo potaczony
Ptyn stwardniaty na haku

Uszczelki zuzyte

Sruby mocowania do zaworu lub
pompy nie dokrecone prawidtowo

o-ring zuzyte

o-ring zuzyte

10ZAKONCZENIE EKSPLOATACJI

ROZWIAZANIE

Skonsultowac instrukcje systemu
dozowania

Czyszczenie manifoldu
Kontrolowa¢ okablowanie silnika

Wyczyscic¢ strefe wyjscia ptynu
Wykona¢ przeglad komponentu
Kontrolowag, ze Sruby zostaty
umieszczone prawidtowo i

mocowane prawidtowo

Wymienic¢ o-ring

Wymienic¢ o-ring

Przez zakonczenie eksploatacji rozumie sie wszystkie te dziatania, ktére wytgczajg komponent z
uzytkowania. Dziatania zwigzane z zakonczeniem eksploatacji moga obejmowac:

o Sktadowanie, czyli gdy tymczasowo umieszcza sie komponent w magazynie do przysztego uzytku;

¢ Przechowywanie, czyli gdy umieszcza sie komponent w magazynie na nieokreslony czas w
oczekiwaniu na zakup komponentu przez podmiot trzeci;

¢ Demontaz, czyli gdy komponent osiggnat koniec okresu pracy, czy to z powodu wieku,
przestarzatosci, czy tez z powodu usterek, ktérych nie mozna naprawié, lub ktére mozna naprawig,

ale bardziej optacalne jest zakupienie nowego komponentu.

Jesliinstalacja nie jest przewidziana w krotkim czasie, komponent moze pozosta¢ zapakowany i powinien
by¢ przechowywany w ostonietym i najlepiej zamknietym miejscu. Temperatury otoczenia, ktorych nalezy
przestrzegac, sg podane w rozdziale 2.2.

Natomiast w przypadku demontazu i pdzniejszego ztomowania komponentu lub jego czesci, nalezy wzigc
pod uwage rézng nature roznych komponentow i przeprowadzi¢ segregowane ztomowanie. Zaleca sie
powierzenie tego zadania wyspecjalizowanym firmom i zawsze nalezy przestrzegaé obowigzujacych
przepiséw dotyczgcych utylizacji odpadodw.
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